
1. Expéditeur (nom, adresse complète, pays) / Consignor (name, full address, country) / Remitente (nombre,
dirección completa, país)
FRANCOIS PARENT JEFFERSON'S CLUB (42042596900029)
1 PL DE L EUROPE 21630 POMMARD
FRANCE(FR)

2. Pays d’expédition / Country of
shipment / País de origen

FRANCE (FR)

3. Destinataire (nom, adresse complète, pays) / Consignee (name, full address, country) / Destinatario
(nombre, dirección completa, país)
PT. ASKA INDOCO
Pluit Mas Raya, Blok BB N°3 Kel Pejagalan Kec Penjaringan
14450 JAKARTA UTARA Indonésie (ID)

4. Pays de destination / Country of
destination / País de destino

Indonésie (ID)

5. Identité du moyen de transport (nature) / Identity of means of transport (nature) / Identidad del medio de
transporte (tipo)

Aérien/ air/ aire Maritime/ sea/ mar Ferroviaire/ train/ tren Routier/ road/ carretera Autre/
other/ otro

6. Réf. de l’expéditeur (facultatif) / Ref.
number of consignator (optional) / Ref.
del remitente (opcional)

8. Type de colis / Type of package / Tipo de paquete

CT - Carton

9. Nombre de colis / Number of packages / Número de
paquetes

39

10. Masse nette ou volume net / Net
mass or volume / Masa neta o volumen
neto
175,50 l

UNION EUROPÉENNE RÉPUBLIQUE FRANÇAISE

Déclaration de l’expéditeur / Statement by the consignor / Declaración del
remitente

Attestation de l’autorité compétente / Attestation by the competent authority / Certificado de la autoridad competente

Je soussigné(e), atteste/I, undersigned, attest/El abajo firmante certifica
- que la fabrication et la vente des produits ci-dessus sont légalement autorisées en France (dans l’UE) / that the manufacture and sale of the
above mentionned products are authorised in France according to the french (E.U.) legislation / que la fabricación y la venta de los productos
arriba mencionados están legalmente autorizadas en Francia (en la UE)
- que les productions de cette entreprise peuvent être vendues en France / that the products of this company can be marketed in France / que
los productos de esta empresa pueden ser vendidos en Francia

Service de l’État, adresse / Authority, address / Servicio del
Estado, dirección :

DREETS BOURGOGNE-FRANCHE-COMTE POLE C
Besançon
5, place Jean Cornet
25041 BESANÇON CEDEX
FRANCE

Dossier suivi par / Case followed by / Caso seguido de
David MERLE, Chef de service

Preuve d’authenticité / Authenticity proof / Prueba de autenticidad :

Réf. et code de vérification
de l’attestation / Ref. and

verification code of the
certificat / Ref. y código de
verificación del certificado :

CDPRJCL
.GOUV.FR

Le 27/03/2026
Odile CLUZEL
Sous-directrice des produits et
marchés agroalimentaires
DGCCRF

Vérifier l’authenticité du document sur le site officiel /
Check the authenticity of the document on the official website / Verifíquese la autenticidad del

documento en el sitio web oficial
https://telecertex.dgccrf.finances.gouv.fr/Consultation/Document?id=CDPRJCL

Attestation pour l’exportation
Export Certificate
Certificado para la exportación

7. Description des produits / Description of products / Descripción de los productos
VINS DE BOURGOGNE voir descriptif en annexe jointe

Nombre d’annexes jointes / Number of attached annexes / Número de anexos adjuntos : 1
PTASKAI_CM5004167.pdf

https://telecertex.dgccrf.finances.gouv.fr/Consultation/DocumentById?docId=4233AD87-B5A3-43A1-B96E-9CFE93CDF4A6
https://telecertex.dgccrf.finances.gouv.fr/Consultation/Document?id=CDPRJCL
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